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- _ Einschrankung bei Y—Achser

WT2 XYZ

WTT XYZ

Gegenspindel D65
Counter spindle D65
Confre-broche D65

Hauptspindel D65
Main spindle Da5
Broche principale 065

Z N2M5 min.: 70 bei X2
100 bei X2

10

1
0

10 Werkzeuge pro Revolverkopf

10 tool per turret head
10 oufils par fourelle

Anderungen vorbehalten

Right for alferations is reserved
Sous réserve de modifications

/ N2M5 min.

# Beispiel Spannzangenfuffer
example collef chuck
exemple mandrin @ pince

* max. Abstand zur Gegenspindel bei Z-Hub > 350

Max. disfance fo counferspindle with /7 fravel > 350
Distance max. @ la confre-broche avec une course /7 > 350

Resfriction at Y-Axis
Limite axe Y

© Der Hub der Y-Achse wird nach hinfen durch die Hohe

der Werkzeughalter bzw. Lange der Werkzeuge begrenzt
The Y axis stroke is limited fo fthe rear by fthe height of the tool holders or

the length of fhe tools

La tourse de laxe Y esf limitée vers larriere par la hauteur des porfe-outils on la

longueur des oufils

Working area VO 30 D&5

"“Arbeitsraum VDI 30 Dé5
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